Prtmem hus de entender que en el principio de los tiempos Kooch, todo creador, creo toda
el aire, los seres vivientes, la luna, el sol, y en medio del vasto mar creé una isla. Lus "
donde ocurrieron muchas cosas, pero que sélo una contaré esta vez, el nacimiento de E.T

En aquel tiempo existia una nube, era hermosa, se llamaba Teo,
y cierta noche dormia a la altura del horizonte, cuando cautivo s
a Noshtex, que era uno de los hijos gigantes de las tinieblas.
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~“Noshtex dejandose llevar por sus instintos la rapté y la tuvo cautiva durante tres dias y
- tres noches

Lés hermanos de Teo, otras nubes, se dieron cuenta de su ausencia _
* y1a'buscaron por todo el firmamento, por el mar y por la tierra, al &%
no poder encontrarla se enfureczeron y crearon atroces tormentas ’c
& sobre la isla, todos los seres vivos estaban en peligro. <Y
S
Xaleshem, el sol, preocupado hablo con las nubes para entender lo que estaba pasando, y
esms le explicaron que Teo habia sido raptada por alguien de la isla. Asi que éste, en el g
atardecer, hablo con Kooch sobre el peligro que representaba el que la lluvia continuara, |
. los rios se estaban desbordando, las aves no podian volar por que estaban empapadas, &3
J ." todo estaba colapsando. "

| " - tranquilo,- respondié Kooch- lo que pueda hacer es esto, y es prometer que si Teo, después
de esto, llegase a tener un hijo éste seria mds podemsa que su padre ese gigante Noshtex.
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Al amanecer Xaleshem (el sol), les conté sobre la promesa a las nubes, las n
se lo contaron a Xoshem (el viento), y Xoshem repartio la noticia por te f
isla para que los animales estuvieran tranquilos, de que todo pronto acaba

' Pero no se tmnquilizé ahi y Xoshem se acerco a la cueva donde Xaleshem y sus herma ” 76
" vivian y susurré por la entrada la noticia, cosa que aterrorizé a los gigantes. S
. = mi hijo ya late en mi vientre y me vengara- respondio Teo. 23
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- Xaleshem consternado, salié de la cueva para pensar y en la noche se senté a mirar la&*
g *estrellas.

J

& Entonces entre las matas vio a alguien, era Maip, el frio, quien sigiloso llegé hasta donde
& estaba un pdjaro presenciando la noche, soplé su gélido aliento, y el pajarito cayé &
g muerto, pero antes de morir el pajarito alcanzé a poner dos huevos. '

."'Aquello le dio una idea, si mataba a Teo acabaria con su vida, pero existia el peligro de " °
que su hijo sobreviviese tal como los huevos del ave. "

Hn zorro paso furtivamente por el lugar y se llevé al pajaro muerto a y los
'~ huevos.

- pero si me como también a mi hijo, antes que nazca, todo acabaria bien
{’7 ‘para mi- se dijo en voz alta.

W

entmnas las lanzé al czelo, atin en el amanecer y el ﬂtardeeer se puede ver la sa‘» Te ¢
b espamda por el cielo. . 2
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Pem la curmstdad habm s:do mayor, por lo que Noshtex qmso ver a su hijo antes de 1
comerla, lo contemplo unos instantes. ‘x~"» B

ﬂ.
“En la entrada de la cueva, en ese instante, estaba Terr Uer (tucu - tucu) espemndo
y momento dado.

Rap:damente corrio y mordio el dedo gordo del gigante, y cuando este se agacho, Terr U'er,g
_agarro al niiio y huyo. Llegando a su cueva, lo escondio y tapo la entrada. Asi nacio El’nl '.
*r el hombre de la isla. B ./

7 - Elal fue criado en complicidad por los animales de la isla, ellos le daban alimento y lo
" vieron crecer, le daban calor y cariiio, pronto Elal se volvié un hombre muy fuerte, el N
problema fue que Terr Uer sabia que la isla no era un lugar seguro para su protegido, par,
_lo cual convocé a una reunion a todos los animales de la isla, frente a una laguna, para .
pensar en lo mejor para el niiio, le aviso al zorrino, al chorlo y al chingolito. Al piche le
dqo "Avisales a los que encuentres, pero cuidate, para que nadie te escuche ni se dé cuenta &

b en qué andas”.
£

f- Asi lo haré dijo, antes de salir, con la cabeza gacha como siempre lo hacia.
- = Tii irds entre las matas para que no te vean, y si te ven, que no imaginen siquiera que
mision tienes- le dijo al Zorrino.

‘Qmen salio haciéndose el distraido con los ojos entrecerrados como si buscara alimenteo.
'~ Tut iras por este lado, pero no hagas vuelos largos, mas bien salta de mata en mata, §
:y de esta manera nadie sospechard- le dijo al Chingolito.

'l
»

.~ Tu irds por este otro lado, por las tierras mds altas.- le dijo a Kius, el chorlo- el ealar
T de tu phmm;e no serd visto famlmente en las bummeas;',—f .
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Entre las pmpuestas esbozad’as durante la reunion fueron muchas, vivir en las cavemas
_ por siempre, escondido propuso la marta, protegerlo de dia y de noche propuso la Iechuzg}
o+ pero la propuesta que finalmente fue aceptada por todos fue la del chorlo, que consistia 3
_llevarlo a una tierra mas alla de la isla, cruzando a Jono, el mar, alla se encuentra '-

¥ Giient una tierra enorme donde Elal podria vivir mejor. i

,v-‘ Nosotros en el invierno siempre vamos a esa tierra, podriamos ser nosotros l §
encargados de llevarlo- dijo Kokn el cisne.
La avutarda que venia llegando de su peregrinacion anual, también merecia comprender fa
& notzcm, entonces se le encomendo al Zorrino la tarea de avisarle.
\ El Zorrino, feltz fue con su mision, aunque tanta felicidad llamo la atencion de uno de los
gtgantes quien lo siguio y lo capturo, torturandolo hasta que confeso la verdad de lo
: sucedzdo i
R amsarles a todo el grupo frente al lugo. ' ot
;’ - Teuepen (pecho colorado)- ve y distrae con tu canto al gigante- ordeno
- Terr Uer.

Los gigantes trataban de averiguar donde estaba sucediendo todo y con su oide
algo escucharon, un rumor lejano desde la laguna, pero Teuepen hacia bien su
trabajo.

.Callate- le ordenaron de vuelta.

: Pero los cantos del ave solo aumentaron en intensidad, el gigante, enojado, lanzo una astilla
hiriéndolo en el pecho, el ave calld, pero la reunion tambtén habm terminado, la mtsién
| ¢estaba cumphdm S ST |
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" Teuepen tras un rato se levanté y monto vuelo, aiin con su pecho ensangrentadﬂ. el
gzgcmte lo creia muerto, pero él habia hecho lo suyo, y eso le dijo a los animales del Iagq’.w

" Elal lo curo, dejandole el rojo en el pecho como condecoracién por su valentia. 5

Luego de curar a su amigo, Elal llamo a Odiu, el avestruz, que en aquellos tiempos valab 2
ya que por su tamaiio y resistencia era ideal para llevarlo, pero ésta no llego, por lo q

- Kokn fue designada para esta mision.

%..-.Cuando estaba todo listo, Odiu aparecio diciendo que habia venido caminando para )
 no llamar la atencion. En castigo, Elal le dijo que nunca mas volaria, por lo que el

| avestruz camina con sus alas atrofiadas para recordarle su torpeza.

. Pero al no caminar el avestruz aumento su velocidad y resistencia, aung

- nunca logro el completo perdon de todos como por ejemplo Patn, el zorro, qu
lmsta estos dias los persigue y se come sus huevos. \

 Otros que no ayudaron fueron los pumas y los gatos, éstos se mantuvieron

. distante de la reunion del lago, nunca hubo odio directamente de por medio, pero |
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los Pumas de entonces siempre han intentado comerse al hombre, la razom
. que no lo hacen abiertamente, es por que le temen en cierta medida desde q
Elﬂl invento el arco y la flecha.

EI viaje comenzé y Elal quiso descender en la ciispide de una hermosa montaiia para pader &
observar bien desde la distancia la tierra que lo espemba.
La montaiia se llamo Xaltelk.

“
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Tres dias estuvo en la cumbre, mtdada par sus amtgos, hasta que 3
decidio bajar, pero al bajar se encontréo con dos terribles =
enemigos Kokeshke y Shie, el frio y la nieve. 2E
Elal tomé dos grandes piedras, dos enormes pedernales y encendié =
fuego con los restos de un nido cercano. P

7 " mds en ba]ar la montaiia.

g Al llegar a la base, se encontré con miembros de mi pueblo, los Aonikenk, quienes To~~
cmdaron, la shoikn del pueblo lo tomo bajo su cuidado, y Elal en retribucién les ensefo |
sabre el arco y la flecha y la forma como encender el fuego.

l(‘

,El problema fue que cuando Elal estaba en lo alto de la montaiia fue visto

; por Oiye, el condor, quien les aviso a los gigantes para ganar su amistad,

| entonces Noshtex llegé a Aoni Giient para perseguirlo, Elal para evitar

~ que lo alcanzara creo una selva impenetrable entre ambos de esa forma
Noshtex por su tamaiio jamas podria alcanzarlo.

Y%ero Noshtex no se dio por vencido, asi que fue por un consejo, fue a hablar con un mego

v mujo llamado Takaurr quien ideo wun plan idéneo para la situacion.
§ Era contratar a un cazador llamado Shintaukel para que lo matase, éste a su vez era muy
* paremdo fisicamente a Elal, por lo tanto padrm reemplazar su puesto de lider sobre los-_

1 cseres vivos.

"*.‘;




' La reunién fue Hewda a cabo en la isla de la creacion, luego de la cual Shintaukel, en
, alas de un chimango, atravesé el mar, se dice que traté de ganar la confianza de eﬂos,k
pam cuando tuviera su nuevo puesto de lider. Ry
Cuando Shintaukel llego a la tierra, rodeado por gente, Elal, ingenuamente, fue m i
p. saludarlo de manera cordial, sin pensar en que Shintaukel aprovecharia tal descuido para = =5
~atacarlo de inmediato, la lucha fue llevada a cabo en Chokeken Sechle (Meseta de Agudx

7 . Salada).

B\ La batalla fue larga y dura, las gotas de sudor fueron tales que la tierra se volvié yerma y

¥ estéril, los arboles se petrificaron, pero ellos siguieron batallando.

-

- Hasta que un grupo de pumas hambrientos, fueron atraidos por el olor a la sangre de Fa
- batalla y comenzaron a atacarlos a ambos, Elal estuvo a punto de morir. 21\,,
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. Los partidarios de ambos prendieron fuego para que los pumas huyemn, ‘wq A
espantados por el fuego. Una vez la interrupcion habia terminado la lucha \ AN
" continud. N

Cmmdo la extensa batalla finalizo, Elal habia vencido. |

Uekne era amigo de Elal y los gigantes trataron de convencerlo que los ayudara contra
_Elal, ante lo cual siempre se rehuso, cierta vez se alejo al bosque en Chokeken Chaink
Weseta grande) y persiguiendo a un chulengo herido se interno entre los matorrales, pero .
. cuando salié a un claro, un puma lo hirié en el cuello Uekne este en un acto de fortaleza
- logré disparar con su arco matando al puma agresor, pero estaba muy herido y era initil -
" llamar a sus amigos debido a la distancia que se encantraba de los toldes, pero
"‘:"jmilagrosamente aparecio un misterioso anciano jbrmdg,“ lo alza y lo llevo a su kau,.s o




nuentms lo llevaba le d:;o "Tu eres fuerte y valiente como Elal el ;mma te temerd y las
7 chénik aclamardn tu nombre”. Uekne, al despertar estaba completamente sano, al regre
s+ a su comunidad, conté lo sucedido, nadie le creyd, aiin viendo el puma muerto y su ciea
_en el cuello, en realidad el viejo curandero era Noshtex, que trababa de ganarse amts'ta

b por medio de su magia aunque nunca lo logro.

- Tiempo después cuentan que el sol tenia una hija muy hermosa con la luna, la
,?. cual tenia muchos pretendientes, el lucero del amanecer, poseia muchos
| 'f,} nombres, Karro, Teluj, Peten la poderosa.

i Y Elal se enamoré de ella, Elal le conto aquello a su madrina, pero ésta le aconsejo que no
fuem, ‘
- - Tu irds y no volverds- le dijo.
£ - Yo iré, veré a la hija del Sol y volveré- respondié. |
B Elal comenzé a arreglar las cosas para partir, boleadoras, arco vy flechas. “§&
B Elal ignoro sus palabras y partié en su viaje, reencontrandose con su amigo cisne, Kokn.
* - ;Quieres que te lleve?, le dijo.
| Elal le respondié afirmativamente y emprendieron su largo viaje hacia el este.

Cuando Kokn se cansaba, Elal disparaba una de sus formtdables flechas al mar, desde CUyas 3

‘{4. profundidades emergia una isla donde podian descansar, y asi se formaron las islas.
N -

Y Tras un largo viaje llegaron a oriente, la tierra del sol, Keengenken.
Al llegar, rapidamente su puso en contacto con Tengalon, la ratonera, quien lo puso al tanto
_ de las cosas en aquel pais. |
e
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7. Cmdada debes tener en el camino, primero con Kamete, el’ lagarto, quien con su eola tey
£ querm lanzar al Koluel, pantano, si lo hace tii caerds, te enterrards y no podrds salir nunca §
% mds, otra cosa, la muchacha que tanto buscas estd escondida en un toldo, su madre, la lune, "

_ saca todos los dias a pasear a dos sirvientas con vestido de fiesta para que se canfundan. & i

" Elal partié, valiente, por la muchacha, de pronto, en medio del camino, se encontro con
-~ Kamete, tuvieron una batalla, hasta que Elal lo atravesé con una de sus flechas, y Iuegﬂ,
.-u. : con un poco de tierra, tapo el pantano, acabando de esa forma con esa amenaza.

" Hasta que al fin llegé ante la presencia del sol.
* = Vengo a ponerme a su disposicion, mi intencion es casarme con
Ji a7 .

[ su hija Teluj- le dijo. '
\ - Suena algo interesante, si quieres ser mi Ikorker (yerno) debo saber que tan u§

£ por eso te encomendaré algunas pruebas, si eres capaz de pasarlas te daré la mano de mi
Rhija. acepté de inmediato.
- Hambre tengo, y tortillas me gustaria comer, trdeme unos huevos y hazme una
tortilla, pero no cualquier huevo, claro que no, yo quiero huevo de avestruz, huevos
s custodiados por Mekseush.

P . Mekseush era el avestruz macho, era conocida su maldad. Por lo cual Elal, antes de
: - partir, se hizo un casco con lajas unidas entre si, para protegerse.

' ‘Al’ avanzar, fue bombardeado por huevos de avestruz, las cuales chocaron con su casco sin
2 lastimarlo, Elal siguié hasta encontrarse con Mekseuch acostado sobre el nido, éste
féptdamente se levanto para atacarlo, fue una lucha mrta, hasta que Elal lo atmvesé on.
de sus ﬂechas, agarm dos d@ los huevas regresﬁ ; i""’ : N
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cQue has hecho7 exclamé la luna, al verlo llegar- Mekseush era mi panente y tit lo has

matado x~

5 4.-.
-. A
La luna se puso a llorar.

) - Valla que eres astuto- comento el sol- pero tu prueba no terminard aqui, ahora me traera:
" un cogote de guanaco para hacer una aljaba. ;

- Elal salio en su busqueda, hasta que rapidamente Guijer, el arcoiris, se le aparecio y
A | indico donde habia un gran guanaco, sobre una loma.

~ Elal, al llegar se convirtid en tool, guanaquito, el guanaco comenzo a perseguirlo y é’ste’_ﬁ.i
. corrid hacia la laguna y alrededor de ella, el guanaco, pensando que era mads astuto, entro

. en la laguna para darle alcance mas rapido.

. - Tii no entres- le dijo la laguna a Elal- quien era realmente su madrina disfrazada como ‘¥4
{4 pantano.
" El guanaco estaba apresado, Elal recuperé su forma, y lo maté, le sacé el cuero y se lo
= llevé al Sol.
La luna estaba sorprendida, el guanaco estaba ahi para matar a la gente, asi que en forma
* de venganza le pidio a Elal que buscara unas piedras para hacer unos raspadores pam
“’ ~ preparar un cuero. Elal hizo caso.

& -Al’lﬂ estd la piedra que necesito- le dijo indicando una loma. ‘
3 -Aquello era una trampa, pues aquellas pertenecian a un ttpo de piedras que solian explatan

mando Elal las quisiera agarmr éstas explatarimt, mati
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" Elal que era muy mgemoso, rodeo el cerro e hizo un refugio con pwdms muy resistentes, y &/
, con su lanza comenzo lanzar contra las piedras, tres tiros fueron sufwtentes, las piea f
‘explotaron, lanzande una lluvia de gm]arros, Elal estaba protegtdo, asi que una vez que
petrea lluvia habia terminado, recogio todas las piedras que queria.
- jQue hombre! ;Todo lo puede!, ;Qué haremos? No podemos matarlo... tendremos ques
darle a nuestra hija Teluj....- exclamé rabiosa y llorando la luna al ver que habia regresade 3' s,

.‘rJq

~Vuelve maiiana, tengo que esperar el regreso de Keengenken- le dijo una vez se habfa @
mlmado

--Elal muy temprano volvio donde el sol.
[ - Lo has logrado, con mucha astucia, inteligencia y com]e, grandes cualidades, pero pam <
) casarte tienes que recuperar el brazalete de bodas de mi hija, que fue robado por Shoikny

" lo tiene escondido en una cueva.

--Eso serd simple- contesto Elal.

}* = No lo creas tan sencillo por que la caverna estd custodiada por un guanaco que mata con
. la sola mirada, y ademads el brazalete esta escondido dentro de un huevo de avestruz
~ podrido y envenenado.

Elal buscé el barranco donde estaba la cueva dicha, hasta por fin
2ncontrarlo, su madrina se convirtié en una mosca y se escondié en su
ore]a donde le fue susurrando consejos y advertencias.

- Escéndete, para que el guanaco no te vea, yo la distraeré, ti sales y
Ia matas- le dijo.
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. La’mosca vala y revoloteo entre las orejas del guanaco, mientras este se daba cabezazos
. bara ahuyentarla, la mosca se metio por la nariz, el guanaco cerro los ojos para
" estornudar, Elal lanzé su baleadora, y maté al guanaco en aquel instante, rapidame
 encendié una antorcha y se interné en la cueva. En el fondo de la cual encontré el hueve,
p° Elal regreso hasta el guanaco, le sacé el cuero y lo llevé hacia donde estaba el huevo, i -k
_ extendié encima, y desde la distancia disparé una flecha al huevo, este exploté baje e ’
© cuero del guanaco sin salpicarlo, luego se acerco y con una de las flechas, para emt

~ tocarlo, sacé el brazalete.

" - No lo toques, esta envenenado- le aconsejo la mosca-madrina.
" Elal quemo el veneno con la antorcha sélo asi pudo tomarlo.
~ Elal regresé con el brazalete donde el sol.

- Estd bien, has cumplido con todo, siéntate y conversemos sobre la boda- dijo el sc
B - No te sientes- donde te vas a sentar hay un pozo sin fondo, donde caen por toda Ia
® eternidad quienes son imprudentes- le dijo la mosca-madrina en su oreja.

- Preferiria permanecer de pie ante tan gran cacique del cielo- respondié Elal al sol.
- Eres astuto- reconocio el sol- ven demos un paseo.
Y lo llevo hasta donde estaban dos mujeres elegantes, una hermosa y otra fea.

“};' .? Una de ellas es mi hija, Teluj, escoge.
[ = Ninguna de ellas es- le susurré la madrina.
Elal advertido, se acercé a un toldo de cuero y lo descubrié, mostrando a una horrenda

'.. : ﬁgum femenina.
4:'.1;
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o= Na te de;es enganar Elal es hermosa, su madre la ha desfmzada para que no-*
la reconozcas. -
Ella es Teluj, con ella me casaré- dijo decidido Elal.
- (Pero estas loco? ;No ves lo fea que es?, no te cases con ella- dijo el sol.

' Pero Elal no cedia. S
| 4- No veo cual es la preocupacion, casate con ella si quieres, total es horrible- dijo la ltm
- ver que Elal no cedia.

Elal lanzo tres soplidos y el encantamiento desaparecio, mostrando la verdadera ﬁgum,

i la mujer mas hermosa jamds vista, era la verdadera imagen de Teluj.

J';-,-é - Tranquilo esposo- le dijo la luna al sol- morird, siempre lo hacen, morira en la noche de
bodas como todos los que lo han precedido. |

Pero a su vez Elal recibié su propio consejo.

G -Huye con ella, la luna y el sol nunca se dardan por vendidos, no dejaran que te cases con :

1 euﬂ .
b* -Asi fue que corrieron durante la noche de luna nueva, Teluj desde entonces nunca se deja

?- ver por su padre, que en cuanto sale, ella se esconde.

‘ ‘EI sol habia pactado una maldicion con un espiritu maligno para que murieran los ', ;
etendientes de Teluj, ya dos veces habia resultado. Pero Elal era tan fuerte que el espiritu &
ada pudo hacer, Elal rompié la maldicién.

5 - Ehﬂ trato por otro lado de amigarse con su suegra, pero nunca lo logro,

. asi que tras vivir con su amada un tiempo, la dejé y caminé hacia el

wmar, donde estaba el cisne que una ves lo habia umdt) hasta ahi, y
onto vuela de regreso a Aom Guent el -
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Despues de tantas aventums Elal habia regresado con su chamk pem ﬁmto con él, tam rié
inabm regresado Noshtex que no habia olvidado las iiltimas palabras de~-

2. Asi que llegé disfrazado como un viejo curandero Takaurr, acompaiiado de su herr _
. gigante Nosye también hijo de Tem. La tierra, y Tons, la oscuridad; Nosye atermriz a
b tierra d ando hombres y bestias. A

Hlal fue a"combatirlo, y lucho contra el gigante, lanzando sus flechas, pero estas o
dmn atravesar la coraza del gzgante, por lo que comenzaron a luchar a ma
Alimpia, cada tanto el gigante caia agotado, pero se levantaba con todas sus fumas )
nuevamente.

Elal comprendio que el gigante obtenia sus energias de la tierra.

-::j-.'Elul entonces lo elevo y lo derrotd, y cuando estaba a punto de matarlo Takaurr aparecié""

R para salvarlo.
& :

8 El gigante volvié a las suyas, asi que Elal planeé otra forma de derrotarlo, hablé con su .

'madrma, la cual lo convirtio en Nitelonsho, el tabano, asi fue que lo busco hasta que pudo

. entrar en su boca, una vez en el interior de Nosye, Hego al estomago donde aiin algunos

~ hombres y bestias permanecian con vida, Elal recuperd su tamaiio normal, y tomando el
\ cuchillo de uno de los hombres le hizo una herida por el costado, por donde los hombres y §
F. las bestias escaparon. o

|l gigante, desangrandose, se arrastré hasta el mar, donde se comvirtio en N
Géas, la ballena, condenada a estar en el mar, si regresa a tterm queda varada




Elal lo pensé mucho y supo que él y su gente sélo podrian vivir tranquilos una vez
03 padre, que permanecia disfrazado, fuera muerto. BY.
; EI problema es que pese a todo, era su padre y no él se atrevia a matarlo con sus prop T" &

i.

| manes, por lo que ideé un plan en el que Noshtex se matara asi mismo ; __.,-

-

-

.’
»*
\

" <Puedes hacerme unas botas de este cuero de guanaco- llego cierta tarde diciéndole d‘ |
- brujo.

";"j ~ - Esta bien, ponte aqui- le respondiéo Noshtex. 'c

' Takaurr, que era en realidad Noshtex, le midio el pie derecho, y cuando se agacho a medtr o
o el otro pte, Elal le dio una patada dejindolo tirado, entonces Elal corrié, Kataurr detrds lo
_ perseguia, Elal se volvié y lanzé una flecha entre ambos que se convirtié en rio, asi
8 retraso al brujo, mientras él seguia corriendo, luego lanzé una que se convirtio en cerro, lo *
< cual retraso al brujo nuevamente, luego una que se convirtio en una selva de molles, otra

Y en una selva de algarrobos y una de malaespinas.

Q

" Takaurr estaba tan furioso que atravesé las malaespinas y los algarrobos ignorando las
- espinas, tanto correr, su piel se fue desgarrando, mientras el seguia corriendo, sus carnes
. comenzaron a quedar atrds, hasta que sus intestinos también cayeron en pedazos, por eso
| ,? las vainas de algarrobo tienen forma de intestinos secos y tiene ese olor tan fuerte.
’ Con las diltimas fuerzas, Takaurr llegé hasta el mar para
§ curar sus heridas, pero el mar se lo llevé para nunca
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| Ese fue el ﬁn de Noshtex y la ultima de las aventuras de Elal en este mndo, hcega it
@' muchos aiios con sus amigos, los Aonikenk, visitando a su esposa cada cierto tie

r.A

. ' cuando salian a cazar focas. Hasta que un dia, cansado, camind hacia el este y

" _hacia el infinito, ahora esti en el cielo, esperandonos, a los aonikenk, T
' " acompaiiarlo en sus cacerias infinitas en los cielos nocturnos, donde cada no¢

& podemos ver los rastros de aquellas cacerias, las estrellas.




